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Аннотация 

В статье рассматривается структура сложных анатомических терминов, их 

морфологические особенности и закономерности построения. Анализируются современные 

подходы к созданию и стандартизации медицинской номенклатуры. Автор опирается на 

актуальные источники, включая материалы Terminologia Anatomica и новые исследования в 

области терминологии. Цель работы — показать основные принципы формирования сложных 

терминов и их значение для профессиональной коммуникации в медицине. 
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Введение 

Современная анатомическая терминология играет важную роль в профессиональной 

деятельности врачей, преподавателей и студентов-медиков. Несмотря на большое количество 

работ по данной теме, структура сложных терминов требует постоянного изучения с учётом 

развития науки и языка (Kachlik et al., 2020). Эта статья предлагает краткий анализ принципов 

построения сложных анатомических терминов, основанный на современных источниках. 

Исторически анатомическая номенклатура формировалась на основе латинского языка. 

До сих пор большинство терминов имеют латинскую или греческую основу, что обеспечивает 

их универсальность (Federative International Programme on Anatomical Terminologies [FIPAT], 

2019). Одной из ключевых задач Terminologia Anatomica (TA2) является унификация и 

упрощение названий структур для устранения полисемии и дублирования (Riva et al., 2021). 

Сложный анатомический термин обычно состоит из нескольких морфем: корня, 

суффиксов и префиксов. Корень обозначает основное анатомическое понятие, например 

arteria (артерия), musculus (мышца). К нему добавляются уточняющие элементы, 

описывающие форму, положение или функцию (Iwanaga et al., 2021). 

Например, термин musculus flexor carpi radialis можно разделить на три смысловые 

части: musculus (мышца), flexor (сгибающая) и carpi radialis (относящаяся к лучевой кости 

запястья). Такая структура облегчает понимание значения даже сложного названия при знании 

базовых латинских слов. 

Этимология анатомических терминов тесно связана с историческим развитием 

медицины. Многие латинские и греческие корни отражают древние представления о строении 

тела, заимствованные у Гиппократа и Галена (Kachlik et al., 2020). Понимание происхождения 

слов помогает студентам быстрее запомнить сложные термины и избежать путаницы между 

схожими названиями. 

По современным рекомендациям (FIPAT, 2019) выделяются следующие принципы 

создания сложных терминов: 

1. Логическая последовательность слов: от общего к частному. 

2. Минимизация количества слов: предпочтение кратким и ясным комбинациям. 
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3. Согласование грамматических форм по роду, числу и падежу. 

Кроме того, новые исследования подчеркивают важность устойчивости терминов во 

всех языках-переводах и в клиническом применении (Pawlina & Drake, 2023). Современные 

методы визуализации и трёхмерного моделирования открыли новые перспективы для 

описания анатомических структур. Развитие КТ и МРТ высокого разрешения позволило 

выявить ранее неизвестные анатомические вариации и малые структуры, которые требуют 

уточнённых терминов (Iwanaga et al., 2021). Например, были подробно описаны мелкие ветви 

сосудов и нервы, вариабельность которых может иметь большое клиническое значение при 

хирургических вмешательствах. В последние годы активно развиваются технологии 

виртуальной анатомии и дополненной реальности, которые не только помогают студентам 

визуализировать сложные термины, но и влияют на необходимость обновления стандартной 

номенклатуры (Pereira et al., 2022). Исследования показывают, что интеграция цифровых 

моделей в образовательный процесс способствует лучшему пониманию сложных терминов и 

их структуры. В будущем ожидается ещё более тесная связь между развитием технологий и 

уточнением анатомической терминологии. 

Одной из актуальных проблем остаётся несоответствие национальных переводов 

официальной латинской терминологии. По данным анализа публикаций в области 

медицинского образования, студенты часто сталкиваются с трудностями при расшифровке 

сложных терминов (Pereira et al., 2022). Это связано с тем, что дословный перевод не всегда 

отражает точное анатомическое положение или функцию. 

Сложные анатомические термины важны не только для анатомов, но и для хирургов, 

радиологов и смежных специалистов. Корректное использование номенклатуры способствует 

уменьшению ошибок при постановке диагноза и проведении операций (Pawlina & Drake, 

2023). Это особенно актуально в условиях международных коллабораций и публикации 

клинических исследований. Несмотря на значительный прогресс, ряд авторов подчёркивает 

необходимость дальнейшего совершенствования Terminologia Anatomica (Riva et al., 2021). 

Ожидается, что будущие редакции будут учитывать новые анатомические данные и 

разнообразие клинических случаев. Постоянное обновление терминологии должно идти 

параллельно с изменениями в анатомическом образовании. 

Сложные термины позволяют врачам быстро и точно передавать информацию о 

структуре тела. Благодаря унифицированной системе специалисты разных стран могут легко 

понять друг друга без искажения смысла. Новые издания Terminologia Anatomica и регулярные 

обновления способствуют поддержанию актуальности номенклатуры (FIPAT, 2019). 

Заключение 

Таким образом, структура сложных анатомических терминов основывается на строгих 

морфологических и грамматических правилах, которые продолжают развиваться. Знание этих 

правил помогает студентам и практикующим врачам правильно понимать и использовать 

профессиональные термины. Современные стандарты, такие как Terminologia Anatomica, 

играют важную роль в поддержании единства медицинского языка. 

Список литературы 

Federative International Programme on Anatomical Terminologies. (2019). Terminologia 

Anatomica, Second Edition (TA2). Retrieved from https://fipat.library.dal.ca/TA2/ 



ISSN: 2582-4686 SJIF 2021-3.261, 2022-2.889, 2023-
5.384, 2024-6.875 ResearchBib IF: 9.948 / 2024 

 
 
 

VOLUME-5, ISSUE-6 

2060 

Iwanaga, J., Dumont, A. S., Loukas, M., & Tubbs, R. S. (2021). The role of Terminologia 

Anatomica in anatomical education: A historical perspective and future direction. Clinical Anatomy, 

34(1), 2–5. https://doi.org/10.1002/ca.23619 

Kachlik, D., Musil, V., Baca, V., & Stingl, J. (2020). Terminologia Anatomica: How to 

improve teaching and international communication. Annals of Anatomy, 229, 151438. 

https://doi.org/10.1016/j.aanat.2020.151438 

Pawlina, W., & Drake, R. L. (2023). An update on anatomical terminology standardization: 

The second edition of Terminologia Anatomica. European Journal of Anatomy, 27(1), 1–6. Retrieved 

from https://eurjanat.com 

Pereira, J. A., Costa, M. J., & Morgado, F. (2022). Anatomical terminology: Students’ 

perception and understanding. Morphologie, 106(353), 15–20. 

https://doi.org/10.1016/j.morpho.2021.11.003 

Riva, A., Testut, L., & Pinna, G. (2021). Terminologia Anatomica today: Analysis and 

perspectives. Surgical and Radiologic Anatomy, 43(4), 441–448. https://doi.org/10.1007/s00276-

021-02701-0 

 

 

 

 

 

https://eurjanat.com/

